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120. 

Verordnung des Armeeoberkommandanten vom 

27. Juni 1915.

betreffend die E infuhr und den A bsatz von Zigaretten.

Auf G rund  der Mir kraft Allerhöchsten O b e rb e ­
fehles übertragenen  Befugnisse der obersten  Zivil- und 
Militärgewalt finde Ich für die in ös te rre ich isch-unga­
rischer M ilitärverwaltung s tehenden  G ebiete  Polens 
(O kkupationsgebie t)  anzuordnen , wie folgt:

§ 1. Die Einfuhr von Zigaretten  ist— ausser der 
Z ah lung  des Zolles— an den Nachweis der Entrich tung  
des Zollzuschlages (V erordnung des A rm eeoberkom ­
m andan ten  vom 27. Jun i 1915, Nr. 22 V. Bl.) gebunden .

§ 2. Die E in h eb u n g  des Zollzuschlages für Zi­
garetten  der österreichischen oder ungarischen  T abak­
regie richtet sich nach den von der zus tänd ige r  k. k. 
oder königlich ungarischen  F inanzbehörde  erlassenen 
Vorschriften.

F ü r  andere  Zigaretten  wird der Zo llzusch lagg le ich ­
zeitig mit der E in h eb u n g  des Gewichtzolles e ingehoben .

§ 3. Als Nachweis der En tr ich tnng  des Zollzu­
schlages w erden die für den Kleinverschleiss bes t im m ­
ten P ackungse inhe iten  mit am tlichen Schleifen (Zoll­
zuschlagschleifen) versehen; auf d iesen Schleifen sind 
die P reisgrenzen, innerhalb  deren im Kleinverschleisse 
die e inzelne Zigarette  verkauft werden darf, in Kronen- 
und  M arkw ährung  anzugeben .

Zigaretten, die n icht in der im ersten Absätze 
bezeichneten  Weise verpackt und  bezeichnet sind, dü r­
fen nicht eingeführt werden.

§ 4. Vom 15. Juli 1915 angefangen  dürfen Zi­
gare tten  nur in den mit den Zollzuschlagschleifen ver­
sehenen  Packungen  (§ 3), an K onsum enten  auch ein­
zeln, in d iesem  Falle aber nur aus den e rw ähnten  
Packungen  verkauft werden.

§ 5. Zigaretten, die sich schon vor W irksam keit 
dieser V erordnung  im O kkupationsgeb ie te  befunden 
haben, dürfen vom 15. Juli 1915 angefangen  nur ver­
kauft werden, wenn die* P ackungen  nachträglich  mit 
den den  Detailverkaufpreisen en tsp rechenden  Zollzu­
schlagschleifen versehen wurden.

Zum Bezüge dieser Schleifen sind die amtlich 
bestellten Importeure geg en  E n tr ich tung  des  entfallen­
den Zollzuschlages berechtigt; sie s ind auf Verlangen 
jedes  H änd lers  geg en  Ersatz des Zollzuschlages zur 
V erm ittlung des B ezuges der Zollzuschlagschleifen ver­
pflichtet.

120 . 

Rozporządzenie Naczelnego Wodza armii z 27. 

czerwca 1915

ze sprawie przywozu i sprzedaży papierosów.

Mocą upraw nień Najwyższej w ładzy cywilnej i 
wojskowej, p rzeniesionych na M nie rozkazem N ajw yż­
szego  Dowództwa, zarządzam  dla obszarów  Polski, 
podlegających administracyi wojskowej austryacko-wę- 
gierskiej (obszar okupow any), co następuje:

§ 1. Przywóz papierosów  zależny jest —  prócz 
opłaty  cła— od dow odu  uiszczenia doda tku  do cła (roz­
porządzenie  N aczelnego  W odza armii z 27. czerwca 
1915, Nr. 22. Dz. rozp.)

§ 2. Pobór  doda tku  do cła od  papierosów  au- 
s tryackiego lub w ęgierskiego Zarządu ty ton iow ego  p o ­
d lega  przepisom, w ydanym  przez odn o śn e  c. k. lub  
król. węgierskie w ładze  skarbowe.

O d innych papierosów  pobiera się dodatek  do  
cła równocześnie  z poborem  cła od wagi.

§ 3. Na dow ód uiszczenia doda tku  do cła będą 
paczki z papierosami, przeznaczone dla drobnej sp rze ­
daży, zaopatrzone urzędow em i opaskam i; na tych o- 
paskach należy podać  w koronach i markach g ran ice  
cen, w których papierosy m ogą  być sp rzedaw ane w 
drobnej sprzedaży.

Papierosy, nie opakow ane  i nie oznaczone w p o ­
wyższy sposób, wyłączone są od przywozu.

§ 4. Począwszy od 15. lipca 1915 w olno sp rze ­
dawać konsum en tom  papierosy tylko w opakow aniu , 
zaopatrzonem  urzędow ą opaską (§ 3.), lub  pojedynczę  
sztuki tylko z takiego  opakow ania  wyjęte.

§ 5. Papierosy, które znajdow ały  się już na o b ­
szarze okupow anym  przed  wejściem w życie tego  roz­
porządzenia, wolno od  15. lipca 1915 począw szy  ty l­
ko wówczas sprzedawać, jeżeli opakow anie  zostało  
doda tkow o zaopa trzone  opaską  urzędow ą, o d p o w ia d a ­
jącą  cenie detalicznej.

Importerzy urzędow o ustanowieni uprawnieni są 
do poboru tych opasek  za uiszczeniem odno śn eg o  d o ­
datku do cła i są obow iązani na żądan ie  każdego  h a n ­
dlarza pośredniczyć p obór  opasek u rzędow ych za zw ro­
tem dodatku  do cła.
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§ 6. Die Zollzuschlagschleifen  s ind  an  den P ac ­
k u n g e n  so lange  unversehrt  zu erhalten ,  bis diese  g e ­
öffnet werden.

D er H änd ler  darf von jeder Z igare ttensorte  und 
P ack u n g sa r t  nur je e ine  P ack u n g  für den  Detailverkauf 
geöffnet halten; die Reste  der Zollzuschlagschleifen 
s ind  an den P ackungen  zu belassen.

G anz  oder teilweise entleerte  P ackungen  dürfen 
m it Z igaretten  nicht nachgefüllt  werden; g anz  entle- 
eerte  P ackungen  sind nebst  den auf ihnen  vorhandenen  

R esten  der Zollzuschlagschleifen zu vernichten.

§ 7. Die N achm achung , Verfälschung oder U n ­
te rsch iebung  von Zollzuschlagschleifen wird als N ach ­
m achung ,  V erfälschung oder U n tersch iebung  öffentli­
cher U rkunden  strafgerichtlich geahnde t .

§ 8. Ü b e r tre tungen  dieser V erordnung  w erden— 
soferne sie nicht un te r  die §§ 5 bis 9 der Z ollord­
n u n g  (V erordnung des A rm eeoberkom m andan ten  vom 
31. Mai 1915, Nr. 15 V. Bl.) oder un ter  die M ilitär­
s trafgesetze fallen— vom  K re iskom m ando  mit G e lds tra ­
fe bis zu zw eitausend  Kronen oder mit Arrest bis zu 
sech s  M onaten  bestraft.

§ 9. Die V ero rdnung  tritt mit dem  1. Juli 1915 
in Kraft.

Erzherzog Friedrich; FM., m. p,

Hiezu wird bem erk t, dass der Verkauf auch  a n ­
derer als österr.-ung. Zigaretten, unter B eobach tung  der 
B es t im m u n g en  obiger V erordnung  ges ta t te t  ist.

1 2 1 .

Anwerbung von Lohnarbeitern.

Das V. Stück des  V erordnungsbla ttes  d e r  k. u. k. 
M ilitärverwaltung in Po len  enthalt un ter  Nr. 21 die 
V erordnung  des A rm eeoberkom m andan ten  von 27. 
Ju n i  1915 betreffend die A nw erbung  von L ohnarbe i­
tern. Aus dieser V e ro rdnung  sind in sbesondere  n a c h ­
s teh en d e  Vorschriften von cllgem einen  Interesse:

§ 1. E r f o r d e r n i s  d e r  A n w e r b e b e w i l l i g u n g .

Zur A nw erbung von Lohnarbeitern  ist die Bewil­
l igung  des K re iskom m andos  no tw endig , in dessen  
A m tsgeb ie te  die A n w erb u n g  erfolgt.

A nw erbung  im S inne  dieser V erordnung  ist die 
Aufforderung zum Eintritte  als A rbeitnehm er in ein 
E rw erbsun te rnehm en  ausserha lb  der b isherigen Aufent­
h a l tsgem einde  des Arbeitnehm ers, ferner die Verm it­
t lu n g  von D ienst-oder Arbeitstellen żu Erwerbszwecken 
d es  Vermittlers. G elegen tl iche  und  vereinzelte Auffor­
d e ru n g en  zum  Eintritte  als A rbeitnehm er s ind  als An­
w e r b u n g  n icht zu betrachten .

§ 6. O paski urzędow e w inny pozostać n ie tkn ię ­
te  na opakow aniach  aż do ich otwarcia.

Handlarzowi w olno mieć o tw arte  dla drobnej 
sprzedaży tylko po jednem  opakow aniu  z każdego  g a ­
tunku pap ierosów  i rodzaju  opakow ania ; resztki o p a ­
sek urzędowych mają  pozostać  na opakow aniach .

O pakow ań  całkiem lub częściowo w ypróżnionych 
nie wolno na now o napełniać  papierosam i; całkiem 
w ypróżnione opakow ania  należy zniszczyć wraz z resz t­
kami opasek urzędowych.

§ 7. Naśladowanie , fałszowanie lub p o d su w a n ie  
urzędowych opasek  będzie karane sądow nie  jako  n a ­
śladowanie , fałszowanie lub podsuw an ie  publicznych 
d okum entów .

§ 8. Przekroczenia tego  rozporządzen ia— ile nie 
p odpada ją  pod  §§ 5. do 9. o rdynacyi cłowej (rozpo­
rządzenie N aczelnego  W odza armii z 31. maja  1915, 
Nr. 15. Dz. roz.) lub pod  wojskow e ustawy ka rne—  
będą karane przez K om endę obw o d o w ą  karą p ien iężną  
do dwóch tysięcy koron lub aresz tem  do 6 miesięcy.

§ 9. Niniejsze rozporządzenie  wchodzi w żypie 
z dniem 1. lipca 1915.

Arcyksiążę Fryderyk, marszałek polny, zv. r.

Dla pow yższego  zaznacza się, źe sprzedaż także 
innych papierosów  aniżeli austr. - węgierskich jest d o ­
zwolona pod  warunkiem  s tosow ania  się do p o s ta n o ­
wień pow yższego  rozporządzenia.

121 .

Werbunek najemnych robotników.

Dziennik urzędowy c. i k. Zarządu w ojskow ego  
w Polsce, część V jNi> 21 zawiera rozporządzenie  N a ­
czelnego W odza armii z dnia 27 czerwca 1915 d o ty ­
czące werbowania  na jem nych  robotników. Z tego  ro z ­
porządzenia  poda je  się następujące  przepisy o o g ó l ­
nym  interesie:

§ 1 .  P o t r z e b a  p o z w o l e n i a .

Do zam aw iania  (werbowania) na jem nych ro b o tn i­
ków potrzebne jest pozwolenie  K om endy  obw odow ej 
w której okręgu urzędowym ma się zam awianie  o d ­
bywać.

Zam aw ianiem  w zrozumieniu n in iejszego ro z p o ­
rządzenia  jest wezwanie do przyjęcia pracy w p rzed ­
siębiorstwie zarobkow em  poza do tychczasow em  m ie j­
scem pobytu  robotnika dalej p rzedsiębiors tw o posad  
służbowych lub robotniczych w celu zarobku p o ś red n i­
czącego. W ezwania  do przyjęcia p racy  nie uważa się 
za zam awianie, jeżeli nastąpiło  przy sposobności i w 
po jedynczych  wypadkach.



§ 6. K a u t i o n .

Die A nw erbebew illigung wird den Bewerbern nur 
geg en  E rlag  einer K auton  erteilt, deren Höhe vom Kreis­
k o m m an d o  nach  der A usd eh n u n g  des U nternehm ens, für 
das die A nw erbung  erfolgt, nach der Zahl der anzuw er­
benden  Arbeiter und nach  de rD auer  der Bewilligung (§3) 
mit einem Betrage bis zw anzig tausend  Kronen zu 
bestim m en ist. Bis zu diesem H öchs tausm asse  kann 
das K reiskom m ando w ährend  der G ültigkeitsdauer der 
Anwerbebewilligung eine E rh ö h u n g  der Kaution ver­
fügen.

Die Kaution haftet für alle Verbindlichkeiten, die 
dem Anwerber aus Anlass der A nw erbung gegenüber  
dem A ngew orbenen  erwachsen, ferner für allfällige 
Geldstrafen und  Kosten.

Der Anwerber hat die K aution im Falle ihrer 
Schm älerung  auf Verlangen des K re iskom m andos b in ­
nen vierzehn Tagen nach seiner V erständigung zu er­
gänzen.

Die Kaution wird nach Ablauf von sechs M o n a ­
ten, vom Erlöschen der A nw erbebew illigung an g e ­
rechnet, zurückgestellt .

§ 7. T a x e .

Die Erte ilung  der A nw erbebew illigung kann  vom 
K reiskom m ando fan die Entrich tung  einer Taxe g e ­
knüpft werden, die nach den in § 6 ,  Absatz 1, bezeich- 
neten U m ständen  mit einem Betrage bis zweitausend  
Kronen bem essen  wird.

§ 8. A b s c h l u s s  d e s  A r b e i t s v e r t r a g e s .

Der Anwerber hat im eigenen  N am en und, wenn 
er nicht' se lbst  Arbeitgeber ist, im N am en des Arbeit­
gebers  mit jedem  angew orbenen  Lohnarbeiter einen 
schriftlichen Arbeitsvertrag abzuschliessen.

Der Arbeitsvertrag m uss  in polnischer und  d e u ­
tscher Sprache  abgefasst sein.

Der Arbeitsvertrag bedarf der G en eh m ig u n g  des 
K reiskom m andos. Das A nsuchen  um diese G en eh m i­
g u n g  erfolgt in der Weise, dass  dem G esuche  um die 
A nw erbebew illigung das Form ulare  des Arbeitsvertra­
ges  in so vielen Exem plaren angesch lossen  wird, als 
Arbeiter angew orben  w erden dürfen.

Die A nw erbebew illigung wird nur erteilt, wenn 
gegen  den Arbeitsvertrag kein Bedenken  obwaltet, ln 
diesem Falle  werden die Vertragsformularien mit der 
G enehm igungsk lause l  des K re iskom m andos versehen. 
Jede  Ä nderung  im gen eh m ig ten  Vertragstexte bedarf 
gleichfalls der G e n eh m ig u n g  des K reiskom m andos.

§ 10. A u s t a t t u n g  d e s  A r b e i t s v e r t r a g e s .

Der Arbeitsvertrag wird vom Anwerber und  von 
A rbeitnehm er unterfertigt. Das mit der G e n e h m ig u n g s ­
klausel versehene  Exem plar bleibt in den H änden  des 
Arbeitnehm ers; diesem Exem plare  ist eine kurze P e r­
sonb esch re ib u n g  und  der daktylograpische  A bdruck 
des Zeigefingers der rechten  H an d  des  Arbeitnehm ers  
beizufügen.

Der Anwerber kann ein zweites g le ich lau tendes 
Exem plar in derselben W eise unterfertigen und  au s ­
sta tten lassen und  für sich zurückbehalten .

§ 6. K a u c y a.

Pozw oleniena  zam aw ianie  udziela się tylko za z łoże­
niem kaucyi, której w ysokość oznaczy K om enda  o b w o ­
dow a w edług rozmiarów przedsiębiorstwa, dla k tórego  się 
robotn ików  zamawia, w ed ług  ilości robotników, k tó ­
rzy m ają  być zam ów ieni i czasu zam aw iania  do  
dwudziestu  tysięcy koron. K om enda obw odow a m oże 
też w czasie trwania pozwolenia  zażądać  podw yższenia  
kaucyi do powyższej kw oty  m aksym alnej.

Kaucyą odpow iada  się za wszystkie  zobow iąza­
nia, urosłe zam aw ia jącem u wskutek zam aw iania  w obec  
zam aw ianego, oraz za ewentualne  kary p ien iężne  i 
koszta.

W razie uszczuplenia kaucyi winien zam aw iający  
na wezwanie K om endy  obw odow ej uzupełnić  ją  w 
ciągu czternastu dni od dnia wezwania.

Kaucyę zwraca się po upływie sześciu miesięcy, 
licząc od  wygaśnięcia pozwolenia na zam awianie.

§ 7. T a k s a .

Udzielenie pozw olenia  może K om enda  o b w o d o ­
wa uczynić zależnem od  złożenia taksy, którą się w y­
mierza do dwóch tysięcy koron, w ed ług  okoliczności, 
oznaczonych  w § 6, ust. 1.

§ 8. Z a w a r c i e  k o n t r a k t u  n a j m u  r o b o t n i k a .

Zam aw iający winien zawrzeć we własnem im ie­
niu, a jeżeli nie jest sam pracodawcą, w imieniu p ra ­
codaw cy z każdym  zam ów ionym  robotnikiem  n a je m ­
nym pisem ny kontrakt.

Kontrakt ma być sporządzony po polsku i po 
niemiecku.

Kontrakt najm u pod lega  zatw ierdzeniu przez K o­
m endę  obw odow ą. P rośba  o to zatw ierdzenie  o d b y ­
wa się przez dołączenie do podania  o pozwolenie  z a ­
m aw iania  tylu formularzy kontraktu, na ilu robo tn ików  
m a brzmieć.

Pozwolenie będzie  tylko w ów czas udzielone, j e ­
żeli treść kontraktu nie nasuw a wątpliwości. W  tym  
w ypadku zaopatrzy K om enda obw odow a formularze 
kontraktu  klauzulą zatwierdzającą. Każda zm iana w 
zatwierdzonej treści kontraktu  w ym aga  również z a ­
tw ierdzenia  K om endy  obw odow ej.

§ 10. F o r m a  k o n t r a k t u  n a j m u  r o b o t n i k a .

Kontrakt najm u robotn ika  ma być podp isany  przez 
zam aw iającego  i robotn ika . Egzem plarz, zaopa trzony  
k lauzu lą  zatwierdzającą, zostaje w rękach robotnika; 
egzem plarz  ten należy zaopatrzyć krótkim rysopisem  
i odciskiem daktyloskopicznym  palca w skazu jącego  
prawej ręki robotnika.



§ 11 L i z e n z s c h e i n .

Über die A nw erbebew illigung wird ein L izenz­
schein  ausgestellt ,  in dem  Name, W ohnort,  die B e­
schäftigung  und  die P e rsonbesch re ibung  des A nw er­
bers, " Umfang, D auer  der B ew illigung a n g eg eb en  
s ind  und  der mit dem  Amtssiegel des  auss te l lenden  
K o m m a n d o s  versehen ist.

Der Anwerber hat den  L izenzschein  bei A us­
ü b u n g  seiner Tätigkeit s te ts  bei sich zu tru g an  und  
und  auf behörd liches  V erlangen  vorzuweisen.

§ 12. P e r s ö n l i c h e r  B e t r i e b .
Die A nw erbung  darf nur durch  den Anwerber 

se lbst erfolgen. Die V erw endung  von  Stellvetretern 
und  sonstigen  M itte lspersonen  (Agenten) ist verboten.

§ 13. V e r b o t  b e s t i m m t e r  B e t r i e b s a r t e n  
u n d  V e r e i n b a r u n g e n .

Dem  Anwerber ist verboten  :
a) die W erbetä tigkeit  in G as t-und  Schank loka li­

tä ten  auszuüben;
b) von den A ngew orbenen  G ebühren  oder K au­

t ionen  e inzuheben  V ollmachten, zur Z u rücka ltung  des 
Lohnes  e n tg e g e n z u n eh m e n ;

c) mit e inem  Arbeiter, mit dem  er w egen  A n­
w erb u n g  in V erh an d lu n g  steh t oder der von ihm a n ­
gew o rb en  wurde, die Arbeit aber noch  n ich t ang e tre ­
ten  hat oder mit e inem  seiner F am ilienangehör igen  
K auf-Tausch-oder K reditgeschäfte  irgend  welcher Art 
selbst oder durch e inen  Dritten abzusch liessen  ;

d) für e inen so lchen  Arbeiter oder e inen seiner 
F am ilienangehörigen  Bürgschaft zu leisten.

§ 14. F a m i l i e n a n g e h ö r i g e .

Personen , die F am ilienangehörige  erhalten, dü r­
fen nur angew orben  werden, w enn sie ihre A n g eh ö ­
rigen m itnehm en  und  deren  U nterhalt  im Arbeitsorte 
durch  den A rbeitsvertrag  sichergestellt  ist.

In diesem  Falle  wird dem  Arbeitsvertrage die 
B eze ichnung  der F am ilienangehör igen  und  ihre P e r­
so nsbesch re ibung  beigefügt.

§ 16. A u s w e i s l e i s t u n g  d e s  A r b e i t n e h m e r s .

Das dem A rbeitnehm er übergebene  E xem plar des 
Arbeitsvertrages (§ 10) dient gle ichzeitig  als Ausweis 
über die Person, Iden titä t  und  B eschäftigung  des Ar­
beitnehm ers  und, im Falle  des § 14, seiner F am ilien ­
angehörigen  im S inne  der V erordnung  des A rm ee­
o b erkom m anten  vom 16. F ebruar 1915, Nr. 2 V. Bl., 
und  zwar sowohl im Innern als auch bei Ü berschre i­
ten der G renzen  des  O kkupationsgeb ie tes .

Im Falle  unzu re ichender  A usfertigung des Ver- 
tragsexem plares  in B ezug  auf N am e, W ohnort,  G eb u r ts ­
jahr und  P ersonsbesch re ibung  des A rbeitnehm ers 
oder  seiner F am ilienangehör igen  (§ 14) oder im 
Falle  einer nicht gen eh m ig ten  Ä nderung  des Ver­
trags tex tes  (§ 8, Absatz  4) haftet der A nw erber für die 
aus  der A nhaltung  u n d  R ückbeförderung  e rw achsen ­
den  Kosten.

§ 17. S t r a f b e s t i m m u n g e n .

W er dieser V erordnung  oder den auf G rund  d e r­
se lben  erlassenen  Vorschriften zuw iderhandelt ,  w ird— 
soferne n icht die Militärstrafgesetze zur A nw endung

§ 11. Li c e n c y a .

Pozwolenie  zam aw iania  wystawia się w formie 
licencyi, która zawiera nazwisko, miejsce zam ieszka­
nia, zatrudnien ien ie  i rysopis zam aw iającego, rozmiar 
i czas trwania pozwolenia  i zaopatrzona jest 
pieczęcią urzędow ą Kom endy, która ją  wystawiła.

Zam aw iający winien przy w ykonyw aniu  swych 
czynności mieć licencyę przy sobie  i wykazać się nią 
na żądanie  władzy.

§ 12. O s o b i s t e  w y k o n y w a n i e  c z y n n o ś c i  
z a m a w i a n i a .

Zam aw iający m oże w ykonać sw ą czynność tylko 
osobiście. Zatrudnianie  zastępców  lub innych p o ś re d ­
ników (agentów) jest zabronione.

§ 13. Z a k a z  p e w n y c h  s p o s o b ó w  z a m a w i a ­
n i a  i p e w n y c h  u m ó w .

Zam aw iającem u nie wolno:
a) w ykonyw ać czynności zam aw iania  w lo k a­

lach g o sp ó d  i szynków;
b) przyjm ować od  zam ów ionego  należytości, 

kaucyi lub pełnom ocnictw a do zatrzym ania  płacy;
c) zawierać sam em u lub przez trzecie osoby  j a ­

kichkolwiek um ów  kupna, zam iany lub pożyczki z ro ­
botnikiem, z którym jest w pertraktacyach o najem, 
lub z robotn ik iem  zam ów ionym  już, lecz który je sz ­
cze pracy nie rozpoczął, oraz z członkami rodziny ta ­
kiego robotn ika;

d) daw ać porękę za takiego robotnika lub cz łon­
ków jego rodziny.

§ 14. C z ł o n k o w i e  r o d z i n y .

Osoby, mające na swojem  utrzym aniu  członków 
rodziny, wolno tylko w tedy zamawiać, jeżeli biorą ze 
sobą  członków rodziny, a u trzym anie  rodziny w m ie j­
scu pracy zabezpieczone jest w umowie.

W tym w ypadku winna um ow a zawierać ok re ­
ślenie członków rodziny i ich rysopisy.

§ 1 6 .  L e g i t y m a c y e  d l a  r o b o t n i k ó w .

Egzem plarz  kontraktu  najmu, oddany  ro b o tn ik o ­
wi (§ 10.), służy również jako  legitym acya co do 
osoby, identyczności i zatrudnien ia  robotnika, w w y­
padkach § 14. także jego  członków rodziny, w myśl 
rozporządzenia  N aczelnego  W odza armii z 16. lu tego  
1915, Nr. 2 Dz. rozp., i to zarów no na obszarze o k u ­
pow anym  jak i przy przekraczaniu jego  granic.

Jeżeli egzem plarz  kontraktu został co do nazw i­
ska, miejsca zamieszkania, roku urodzenia  i rysopisu 
robotnika lub jego członków rodziny (§ 14.) w adli­
wie sporządzony, lub jeżeli nie zatw ierdzono zm iany 
w treści um ow y (§ 8., ust. 4). odpow iada za koszta, 
wynikłe z za trzym ania  i odesłan ia  robotnika.

§ 17. P o s t a n o w i e n i a  k a r n e .

Kto działa wbrew niniejszem u rozporządzeniu lub 
zarządzeniom , wydanym  na jego  podstawie, będzie 
karany o ile nie m ają zas tosow ania  ustawy karne —



g e lan g en — vom K reiskom m ando mit Geldstrafe bis zu 
fünftausend Kronen oder mit Arrest bis zu sechs M o­
naten bestraft. Neben der Freiheitsstrafe kann G e ld ­
strafe bis zu zw eitausend Kronen verhängt werden.

Die Gem einden  werden im N achhange  zu der 
K u n d m ach u n g  des h. o. A m tsblattes Nr. 105 aufgefor­
dnet für die w eitgehendste  Verbreitung obiger B estim ­
m u n g en  Sorge zu tragen und  unbefugte  W erber u n ­
nachsich tig  zur Anzeige zu bringen. Bei Fluchtwer- 
dacht ist der, nächste  G endarm erie-P osten  zu vers tän­
digen, dam it eventuell die Verhaftung erfolgen könne.

Die oben  nicht abgedruckten  B estim m ungen  der 
bezogenen  V erordnung können  bei jedem  G em ein d e ­
am te und  beim k. u. k. K reiskom m ando (Zivilkommissa­
riat) w ährend  der A m t | tu n d e n  eingesehen  werden.

122 .

R e g i s t e r f ü h r u n g  bei  d e n  G e m e i n d e g e r i c h t e n .

I.

W egen  Einheitlichkeit der Registerführung 
bei den Gem eindegerichten wird angeordnet:

Für den G ebrauch der Gemeindegerichte 
werden folgende Register eingeführt:

1) Register C. für Zivilprozesssachen
Form ular Ne 21.

2) Register Hc. für Rechtshilfesachen in
zivilrechtlichen Angelegenheiten Form ular 26.

3) Register Nc. für alle in kein anderes
Register verwiesenen bürgerlichen R echtssa­
chen Als 33.

4) Register A. für Verlassenschaftsab­
handlungen Form. Ne 29.

5) Register P. für V orm undschaften  und 
Kuratelen Form ular Ne 31.

6) Register U. für Uebertretungsfälle
Form ular Ns 35.

7) Register Hs. für Rechtshilfesachen in
strafgerichtlichen Angelegenheiten Formular 
Ae 26.

8) Register Ns. für alle in kein anderes 
R egister verwiesenen Geschäfte des Strafver­
fahrens Form ular Ne 33.

Zu diesen Registern sind zwei alfabeti- 
sche Namensverzeichnisse zu führen; eines für 
Zivilangelegenheiten, das ist zu den Registern 
C, He, Nc, A, P, und eines für Strafangelegen- 
hciten, das ist zu den Registern U, Hs, Ns.

przez K om endę obw odow ą  karą p ieniężną do pięciu 
tysięcy koron lub aresztem do sześciu miesięcy. O bok  
kary aresztu m ożna nałożyć karę p ieniężną do 2 ty ­
sięcy koron.

O dnośn ie  do og łoszenia  w tutejszym dzienniku 
urzędowym Ns 105 wzywa się gm iny , aby powyższe 
postanow ienia  jak najobszerniej rozpow szechniały  i 
o nieuprawnionych w erbow nikach bezw zględnie  d o n o ­
siły. Zachodzi podejrzenie  o ucieczkę, należy zaw ia­
domić najbliższy posterunek  żandarmeryi, aby  w d a ­
nym razie m ogło  nastąpić  aresztowanie.

Dalsze powyżej n iewydrukow ane postanow ienia  
pow yższego rozporządzenia  m ożna  przeczytać w D zien­
niku rozporządzeń podczas godzin  urzędowych w c. i k . 
Kom endzie  obw odow ej (oddział cywilny) i w urzędzie 
gm innym .

122 .

P r o w a d z e n i e  r e j e s t r ó w  s ą d ó w  g m i n n y c h .

I.

Celem ujednostajnienia prow adzenia  re ­
jestrów Sądów gm innych zarządza  się:

Do użytku Sądów  gm innych wprow adza 
się następujące rejestry:

1) Rejestr C. dla spraw  cywilnych F o r ­
mularz Ne 21.

2) Rejestr Hc. dla spraw pomocy praw ­
nej w sprawach cywilnych Formularz Ne 26.

3) Rejestr Nc. dla wszystkich spraw  cy ­
wilnych nienależących do innego rejestru F o r ­
mularz Ne 33.

4) Rejestr A. dla spraw  spadkow ych 
Form ularz Ne 29.

5) Rejestr P. dla spraw opiekuńczych 
i kura te larnych  Form. Ne 31.

6) Rejestr U. dla spraw  o p rzek rocze­
nia Form. Ne 35.

7) Rejestr Hs. dla spraw poipocy p raw ­
nej w sprawach karnych  Form . Ne 26.

8) Rejestr Ns. dla w szystkich spraw  
karnych  nienależących do innego rejestru  
Form. Ne 33.

Do tych rejestrów  prowadzić należy dwa 
alfabetyczne spisy im ien n e : jeden  dla spraw  
cywilnych t. j. do rejestru C, He, Nc. A, P. 
i jeden  dla spraw  karnych  t. j. do rejestru 
U, Hs, Ns.
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In d iesen  V erzeichnissen sind die Nam en 
der  Parte ien  und das  A ktenzeichen anzuge­
ben. M assgebend ist für das Register C, der 
N am e des Beklagten, für die Register Hc, 
und Hs, der Nam e d e r  ersuchten Behörde, 
für die Register Nc, und Ns, der  Nam e des 
Antragstellers, für das Register A. der Name 
des  V erstorbenen, für das register P, der N a ­
me des Pflegebefohlenen, für das register U, 
d e r  Name des Beschuldigten.

Die Beschaffung der D rucksorten  für die 
Register wird vom k. u. k. K re iskom m ando 
aus inländischen Bezugsquellen besorgt werden.

U eber die Anlegung und Führung des 
R egisters P. ergehen folgende W eisungen.

In das Register P. werden die bis je tz t 
bestehenden  V orm undschaften  unter fortlau­
fenden Zahlen  e ingetragen. Die E in tragung  
erfolgt nach Familien und zwar in der W eise, 
dass  die nach einem V ater  Hinterbliebenen 
K inder unter einer Zahl einzutragen sind.

Den G em eindegerich ten  wird zur Pflicht 
gem acht, möglichst genaue U m stände die sich 
auf die Personen d e r  Pflegebefohlenen und 
ihr Vermögen beziehen, mit Hilfe der G em ein­
devors teher, Familienräte, V ertrauensm änner 
und unter Inanspruchnahm e des Beistandes 
der Pfarräm ter zu sammeln, auf Grund d e r­
selben einen kurzen  A uszug zu verfassen, der 
bei den E in tragungen  in das register P. zu 
verw enden ist und d e r  das erste  Stück der 
neuen V orm undschaftssache bilden wird.

Die bisherigen V o rak te ,  wenn sie über­
haup t ausgesucht w erden können, sind nach 
den  Z ahlen  des reg isters  P. bezeichnet und 
geordne t in der Registratur .zu verwahren.

II.

Die G erichte  h aben  die Pflicht in Ab- 
hand lungs- und V orm undschaftssachen von 
A m tsw egen einzuschreiten.

Dies üst aber nur dann möglich, wenn 
die G erichte die A usweise über vo rgekom ­
m ene Todesfälle und unehelich geborene  Kin­
d er  erhalten werden.

Infolge dessen, wird auf alle matrikelfüh­
renden  A em ter die Pflicht auferlegt, die A us­
weise über vorgekom m ene Todesfälle und 
unehelich  geborene K inder den Gerichten der 
e rs te r  Instanz in de ren  Kreise diese A em ter 
ihren Sitz haben, monatlich und zw ar am An­
fang jedes M onates vorzulegen.

W  tych spisach uwidocznić należy na­
zwiska stron i liczbę aktu. M iarodajnem dla 
rejestru  C. je s t  nazwisko pozw anego, dla re ­
jestru  *Hc i Hs, nazwa władzy żądającej po ­
mocy prawnej, dla rejestrów Nc. i Ns nazwi­
sko wnioskodawcy, dla rejestru A, nazwisko 
zmarłego, dla rejestru P, nazwisko osoby w 
pieczę oddanej, dla rejestru U, nazwisko ob­
winionego.

C. i k. K om enda obwodowa dostarczy 
druków rejestrowych ze źródeł krajowych.

Co do założenia i prow adzenia rejestru 
P. daje się następujące ^skazów ki:

Do rejestru P. wciągnie się dotychczas 
istniejące spraw y opiekuńcze wedle liczb bie­
żących.

W pis następuje  wedle rodzin a m iano­
wicie w ten sposób, źe dzieci po jednym  oj­
cu pozostałe, wpisują się pod jed n ą  liczbą.

Jest obowiązkiem Sądów  gm innych z e ­
brać możliwie dokładne okoliczności tyczące 
się osób w pieczę oddanych i ich majątku 
przy pomocy naczelników gmin, rad  familij­
nych, mężów zaufania, tudzież przy pom ocy 
U rzędów parafialnych i na tej podstawie spo ­
rządzić krótki wyciąg, którego należy użyć 
przy wpisach do rejestru P. i k tóry  ma tw o­
rzyć zaczątkow y akt nowej sprawy op iekuń­
czej.

Dotychczasowe poprzednie akta, jeśli w- 
ogóle dadzą  się odszukać, należy po ozna­
czeniu liczbą rejestru P. i uporządkow an iu  
przechować w registraturze.

II.

je s t  obowiązkiem Sądów  w spraw ach 
spadkow ych i opiekuńczych wdrażać p o s tę ­
powanie z urzędu. To jed n ak  tylko w tedy 
jes t  możliwe, jeśli S ądy  otrzymają wykaz za ­
szłych w ypadków  śmierci, tudzież urodzeń, 
nieślubnych dzieci.

W skutek  tego nakłada się na wszystkie 
Urzędy prowadzące metryki obowiązek, p rzed­
kładania Sądom  pierwszej instancyi w które­
go okręgu te urzędy  mają swą siedzibę, mie­
sięcznie a mianowicie z początkiem  każdego 
miesiąca, wykazów zaszłych w ypadków  śmier­
ci i urodzeń dzieci nieślubnych.



7

D er erste  Ausweis ist für den M onat Juli 
1915 anfangs August 1915 zu erstatten.

A usserden  w erden diese A em ter einen 
so lchen  Ausweis für die Zeit vom 1. August 
1914 bis 30 Juni 1915 summarisch vorlegen.

Die Ausweise sollen folgende Umstände, 
falls dies möglich ist, enthalten:

Vor- und Zunam e und W ohnort des G e­
storbenen, Datum des Todes, Ort wo der 
Todesfall vorgekom m en ist, Namen der hin- 
te rb liebenen  Kinder, vorzugsweise der min­
derjährigen, G eburts tag  derselben, Nam e des 
lebenden Gemahles, Name der nächsten  V er­
w andten , ob und welches Verm ögen nach 
■dem G estorbenen geblieben ist.

Die für die Ausweise nötigen D rucksor­
ten w erden  vom k. u. k. Kreiskommando 
verschafft werden.

P ierw szy w ykaz za miesiąc lipiec 1915 
należy przedłożyć z początkiem  sierpnia 1915.

N adto  przedłożą te U rzęd y  taki sum a­
ryczny  w ykaz za czas od 1 sierpnia 1914 
do 30 czerwca 1915.

W y k azy  mają w miarę możliwości za ­
wierać następujące okoliczności:

Imię i nazwisko i miejsce zam ieszkania 
zmarłego, da ta  śmierci, miejsce, gdzie zd a ­
rzył się w ypadek  śmierci, nazwiska pozosta ­
łych dzieci p rzedew szystk iem  małoletnich, 
dzień urodzenia tychże, nazwisko m ałżonka 
przy życiu zostającego, nazw iska najbliższych 
krew nych, czy i jaki m ają tek  pozostał po 
zmarłym.

C. i k. K om enda obwodu dostarczy  
potrzebnych do w ykazów  druków.

123

G R E N Z V E R K E H R

Auf G rund  m ündlicher V ereinbarungen mit der 
D eu tschen  Zivilverwaltung des Kreises Bendzin, wird 
im In te łesse  der H ere inbringung  der Ernte beiderseits 
ges ta t te t ,  dass  die Besitzer von Feldern und  Wiesen, 
die in e inem  anderen V erw altungsgebiete  liegenj als 
die W irtschaftsgebäude zu denen  sie gehoeren , die 
Ernte über  die Verw altungsgrenze  in ihre Gehoefte 
bringen.

Diese  Erlaubnis ist jedoch  auf den E rtrag  des 
e igenen , oder des vor Ausbruch des  Krieges fuer lä n ­
gere Zeit gepach te ten  G rundes  und  Bodens beschränkt.

Die in Betracht k o m m en d en  Landwirte und  d e ­
ren K utscher haben neben  der Identitätskarte auch 
eine von der Gem eide, in welcher das W irtschafstge- 
bäu d e  liegt, ausgestellte  B estä t igung  bei sich zu füh­
ren, aus welcher das A usm ass und  die K ulturgattung 
der im anderen  G ebie te  ge legenen  G rundstücke , so ­
wie die Fruchtart, mit der sie heuer bebau t sind, e r­
sichtlich ist.

W eiters  wird den an der V erw altungsgrenze w o h ­
nenden  G rundbesitzern  der Verkehr über die Grenze 
mit ihrem Fuhrwerke gestattet,  sie sind jedoch  ver­
pflichtet, mit denselben  Zugtieren zurückzukom m en 
und dürfen keines derse lben  jenseits  der G renze  ver­
kaufen oder zurücklassen. Die Fuhrw erksbesitzer h a ­
ben ausser  ihrer Identitä tskarte  eine B eschein igung 
der G em einde  über Art, Zahl, Farbe  und G eschlecht 
ihrer Zugtiers  mit sich zu führen.

W er die vorstehenden B estim m ungen  zur U m ­
g e h u n g  der bes tehenden  Ausfuhrsverbote missbraucht, 
dem wird nicht nur die Ware, die er zu schm uggeln  
versuchte, besch lagnahm t, sondern  auch eine G e ld ­
strafe bis  zu 2000 K. auferlegt.

123.

RUCH POGRANICZNY.

Na podstawie u g o d y  z n iemieckim zarządem  cy­
wilnym obw odu  Będzińskiego, zawartej w interesie 
zbiorów, zezwalają obie strony, aby właściciele pól i 
łąk, leżących w obszarze innego zarządu aniżeli z a ­
budow ania  gospodarcze , przenosili zbiory do swoich 
obejść.

Pozwolenie to ogranicza się jednak  tylko na p ło ­
dy w łasnego lub przed w ybuchem  w ojny na dłuższy 
czas w ydzierżaw ionego gruntu.

Dotyczący gospodarze  lub ich furmani m uszą  
oprócz kartami tożsam ości zaopatrzeni być także i 
potwierdzeniem  w ystaw ionem  przez gminę, w której 
zabudow ania  gospodarcze  leżą. Potw ierdzenie  to ma 
zawierać rozmiar g run tów  leżących po drugiej stronie, 
ich przeznaczenie pod  uprawę (łąka lub rola), jakoteż 
rodzaj tegorocznych zasiewów.

Dalej dozw olony  jest właścicielom gruntu ,  m ie­
szkającym  na g ran icy  zarządu przejazd przez gran icę  
ze swoimi pojazdami; są jednakże  obowiązani temi 
sam em i zwierzętami pociągowem i powrócić i nie w o l ­
no im żadnego  z nich sprzedaw ać lub zostaw iać po 
tamtej s tronie granicy. Właściciele pojazdów  winni 
oprócz swych kart tożsam ości mieć przy sobie  i z a ­
świadczenie gm iny  co do rodzaju, ilości, maści i płci 
zwierząt pociągowych.

Kto w celu obejścia  istniejących zakazów  w y­
wozu powyższych postanow ień  nadużyw a, tem u nie- 
tylko towar, który przem ycać usiłował, zostan ie  sk o n ­
fiskowany lecz także  nałożoną m u będzie  kara  do  
2000 koron.
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124

Geltungsgebiet der Identitäskarten.

Die im A m tsb la t te  vom  1. Juli 9. Stück Ms 103 
P. 5 en tha ltene  B es t im m u n g  wird dahin  abgeändert ,  
d a ss  die Identitä tskarten  im g a n z e n  O kupationsge-  
b ie te  also auch im G eb ie te  des  k. u. k. M i l i t ä r g o u ­
v e r n e m e n t s  P i o t r k ó w  zur Ausw eisle is tung  ausre i­
ch en d  sind.

Gleichzeitig  wird darauf h ingew iesen, das der 
Besitz  einer amtlich bes tä t ig ten  P h o tog raph ie  sehr 
w ünschensw er t  w äre  u n d  haben  die G em einden  bei 
der A usgabe  von Identitä tskarten  die Bevölkerung 
s te ts  dah in  zu belehren.

125 .

Arzeneimittel fü r unbemittelte Infektionsranke.

Im Falle des Auftretens einer gefährlichen Infek­
t ionskrankheit  (Cholera, Fleckfieber, Blattern, B au ch ty ­
phus , Diphterie, D ysenterie , Scharlach, Genickstarre) 
dürfen  die zur T ilgung  der E p idem ie  deleg ierten  Ärz­
te  für völlig mittellose Infektionskranke die unbed in g t  
nö tigen  Arzeneimittel auf R echnung  der M ilitärverwal­
tu n g  verschreiben. Für die ganze  verseuchte  Ortschaft 
ist auf einen H albbogen  ein O rdinationszette l zu schre i­
ben , der zu en tha lten  hat: B ezeichnung  der Infektions­
krankheit,  N am e, Alter und  W o h n u n g  der Kranken, 
O rd ination , leserliche Unterschrift des delegierten  Arz­
tes und  B estä tigung  des  G em eindevorstehers ,  dass  
diese  Kranken n icht in der Lage sind die Arzeneien 
aus  e igenen  Mitteln zu beschaffen.

E s dürfen nur u n b ed in g t  nö tige  Arzeneimittel 
in einfacher Form  verschrieben werden. W o es tunlich 
ist, ist eine und  d ieselbe O rdination  für m ehrere  K ran­
ke (dentur tal. dos...) zu verschreiben. Zu verm eiden  
s ind  die Specifika, paten tierte  B eze ichnungen  und  nicht 
erp rob te  Mittel. Die K osten  der Desinfektionsm itte l 
hat die G em einde  zu tragen .

Der O rtsvorsteher sorg t für das  A bholen der M e­
d ikam en te  aus der A potheke  und  das Verteilen an 
die Kranken.

Der Apotheker hat auf dem  O rdinationszette l  den 
T ag  u n d  die S tunde der Ü bergabe  und  den N am en 
des  A bho lenden  zu verm erken; auch hat der E x p ed ie ­
ren d e  seihe N am ensefer t igung  beizusetzen.

Die gesam m elten  O rdinationszette l  mit einer su m ­
m arischen  R echnung  s ind  vom Apotheker am Schluss 
des  M ona tes  dem K re iskom m ando  vorzulegen, wo der 
B e trag  flüssig g em ach t w erden  wird.

124 .

Ważność k a r t  tożsamości.

Zmieniając przepis zawarty w dzienniku  urzędo­
wym z dnia 1. lipca część 9. Nr. 103. p. 5. zarządza 
się, że karty tożsam ości osoby  są jako  d o kum en ta  le- 
gitym acyi wystarczającymi wykazami na c a ł y m  o b ­
szarze okupow anym , a więc także w obrębie  c. i k. 
w o j s k o w e j  g u b e r n i i  Piotrkowskiej. ,

R ów nocześnie  zwraca się na to uwagę, że wska- 
zanem  jest pos iadanie  urzędowo potw ierdzonej fo to­
grafii i że gm iny  przy wydaw aniu  kart tożsam ości m a ­
ją  ludność  o tern pouczyć.
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Lekarstwa dla ubogich chorych na zakaźne  
choroby.

W razie pojawienia  się jednej z n iebezpiecznych 
chorób  zaraźliwych (cholery, tyfusu plam istego , ospy, 
tyfusu brzusznego, czerwonki, szkarlatyny, n a g m in n e ­
go  zapalenia opon  m ózgow o-rdzeniow ych) m o g ą  leka­
rze delegowani do tłumienia epidemii zupełnie  b ie d ­
nym  chorym na te choroby  zapisywać niezbędnie  p o ­
trzebne lekarstwa na rachunek zarządu wojskowego.

Karta ordynacyjna  wypisana dla całej zakażonej: 
miejscowości na półarkuszu ma zawierać: Nazwę c h o ­
roby, imię, nazw isko  i m ieszkanie  chorego , ordynacyę, 
czytelny podpis  de legow anego  lekarza i potw ierdzenie  
naczelnika gm iny, że wymienieni chorzy nie są w s ta ­
nie z własnych środków  płacić za lekarstwa.

W olno  zapisywać tylko n iezbędne  potrzebnie  le ­
ki w formie pojedynczej i gdzie  to  możliwe w ie lo ­
krotnie (dentur tales doses). Nie należy zapisyw ać 
specyfików, leków z nazw ą o p a ten tow aną  lub niewy- 
próbowanych. Koszta środków  desinfekcyjnych m a  
g m ina  ponosić.

Sołtys powinien postarać się o przyniesienie  le ­
ków z apteki i o rozdzielenie ich chorym.

Aptekarz powinien na karcie ordynacyjnej z a ­
znaczyć dzień i godzinę  doręczenia oraz nazwisko o d ­
bierającego leki, również powinien ekspedyjący  p o d ­
pisać się.

Z ebrane karty ordynacyjne  ze zbiorow ym  rachun­
kiem przekłada aptekarz z końcem  m iesiąca K o m en ­
dzie obw odow ej, gdzie  m u należytość będzie w ypła­
cona.
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S T R A F G E L D E R .
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G R Z Y W N Y .
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Zufolge Verfügung des A . 0. K. werden 
in ganzen okkupierten Gebiete die Kreiskom­
manden sämmtliche, nach dem anzuwendenden 
russischen Rechte dem Staatsschatze zujlies sen­
den Strafgelder, einschliesslich des Erlöses fü r  
verfallene Gegenstände fü r  Unterstützungen und 
humanitäre Zwecke verzvenden.

127.

S T E C K B R I E F

Ludwik Misztal, geboren  in Jahre  1884 in J ę ­
drze jów , wohnhaft in Jędrzejów, Sohn des S inon und 
Aniela, Taglöhner, ledig, des Verbrechens des Raubes 
verdächtig , ist am 11. Juni 1915 aus dem k. u. k. F e ld ­
arreste in Jęd rze jów  entwichen.

Es spricht polnisch, ist von  mitte lgrosser Statur 
hat b laue  Augen, b londe Haare und Schnurrbart, N a­
se und M und  normal, am linken D aum en eine 5 cm. 
lange Narbe.

I

Bei seiner E n tw eichung  war er mit g rau en  Rok- 
ke, kaffeebrauner Hose und  brauner Kappe bekleidet.

Alle Kom andos, Gerichte, S icherheitsbehörden 
und-organe haben dense lben  im Aufgreifungsfalle zu 
verhaften und  in den Feldarrest  des Kreiskom m andos 
in  Jędrzejów  einzuliefern.
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Todesurteil.

Adalbert D y b ek ,"54 Jahre  alt, röm. kath, verhei­
ratet, so ł ty s  in Szczytniki, hat in den M onaten J ä n ­
ner und  Feber 1915 die Stärke und die S tellungen 
der  k. u k. österr. ung. Truppen in der U m g eb u n g  
von Szczytniki an der Nida in der Absicht au sg e ­
kundschafte t,  um dem  Feinde davon Nachricht zu g e ­
ben, weiters österreichische Patrouillen durch das 
Versprechen, er werde ihnen russische Artilleriestel- 

< lungen  zeigen, auf das von den  Russen besetzte  Ufer 
gelockt u n d  auf diese W eise im G anzen 17 M ann den 
Russen übergeben, die sie zu G efangenen  machten.

Er w urde mit Urteil des S tandgerich tes  des k. 
u k. I. Armee — E tapp en k o m m an d o s  vom 30. Juni

1915 G. Z. K. 12j 415 w egen  der Verbrechen der

A usspähung  und gegen  die Kreigsm acht des Staates 
ge m ä ss  §§ 321 und  327 M. St. G. zum T ode  durch 
den S trang  verurteilt, welches Urteil am 30 Juni 1915 

. vollzogen wurde.

Wskutek zarządzenia Naczelnej komendy 
armii będą na całym obszarze okupowanym 
komendy obwodowe wszystkie grzywny wpłynę a- 
jące w myśl stosowanego prawa rosyjskiego na 
korzyść skarbu, włącznie sum uzyskanych ze 
sprzedaży za skonfiskowane przedmioty, obra­
cały na zapomogi i cele humanitarne.

127 

L I S T  G O Ń C Z Y

Ludwik Misztal u rodzony  1884 w Jędrzejowie, 
tam że zamieszkały, syn Szym ona i Anieli, s tanu  w o l­
nego, podejrzany o zbrodnię  rabunku, zbiegł dnia 11. 
czerwca 1915 z c. i k. aresztu po tow ego  w J ę d rz e jo ­
wie.

Mówi po polsku, jest średniego  wzrostu, ma n ie ­
bieskie oczy, b lond  w łosy i wąsy, nos  i usta n o rm a l­
ne, na wielkim palcu lewej ręki oko ło  5 cm. d ługą  
bliznę.

W  chwili ucieczki nosił szary surdut, kawowo- 
bronzow e spodnie  i b ronzow ą czapkę.

W szystkie kom endy , sądy, władze i o rgana  b ez ­
pieczeństwa m ają  g o  w razie przydybania  zaa resz to ­
w ać i do aresztu potow ego k om endy  obw odow ej w 
Jędrzejowie dostawić.

128 

W yrok śmierci.

Wojciech Dudek, 54 lat, wyzn. rzymsko-kat. żo ­
naty, sołtys w Szczytnikach, w yszpiegow ał w m ies ią ­
cach styczniu i lu tym 1915 siłę i pozycye c. i k. au- 
stryacko-węgierskich wojsk w okolicy  Szczytnik nad 
Nidą, w zamiarze zaw iadom ienia  o tern nieprzyjaciela, 
zwabił austryacko-węgierskie  patrole, przyrzekając im 
pokazać rosyjskie pozycye artyleryi, na brzeg o b sa d z o ­
ny przez Rosyan i odda ł  w ten sposób  razem 17 lu ­
dzi Rosyanom, którzy ich jako jeńców  zabrali.

Wyrokiem sądu doraźnego  c. i k. k o m en d y  e ta ­

pów  1 armii z dnia 30 czerwca 1. K. ^ został

zasądzony za zbrodnię  szpiegostw a i przeciw s i ­
le zbrojnej państwa w myśl § § 321 i 327 w. u. k. 
na śmierć przez powieszenie, która to kara dn ia  30 
czerwca 1915 w ykonaną  została.
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Fracövmia Slqska

S p r o s t o w a n i e .

W Dzienniku urzędow ym  z dnia 1 lipca, c zęść  
g. JN° 117: (kupno siana) w ydrukow ano  mylnie: „ p o ­
cenie K. 8 za 150 k g “ ; zam iast teg o  umieścić należy: 
po cenie K. 8 za 105 kg".

Pod  Ns 119. (wiece urzędowe) należy w drug im  
wierszu od dołu zam iast „w  miesiącu czerw cu“ u m ie ­
ścić „w miesiącu l i p c u “ .

Der k. u. k. Kreiskommandant C. i k. komendant obwodu

Balzar Oberst m. p. Balzar pułkownik w. r.

D ru k a rn ia  J. L e w ic k i  i E. Mirek w D ąb row ie .  K lu b o w a  4.



zum Rmtsblatte
des Kreises Dombrowa.

JNo 10.

D O D A T E K
do Dziennika Urzędowego

obwodu Dąbrowskiego.
10.

vom 15. Juli 1915. z dnia 15. lipca r. 1915.

129.

K U N D M A C H U N G .

E r n t e  1915.

Die k. u. k. M ilitärverw altung trifft eine Reihe, 
den Getreideverkehr betreffender M assnahm en , welche 
den Zweck verfolgen, dass,

1) Die für die E rährung  der Bevölkerung 
und  des  V iehstandes bis zur Ernte des  Jahres 
1916 no tw endigen  G etre idem engen  im Lande ver­
bleiben,

2) K nappheit  an Lebensm itte ln  u. Preistre i­
berei, die durch Ankäufen der Vorräte seitens 
der Z w ischenhandels  en ts tehen  würden, verhütet 
werde,

3) Der Ü berschuss  an G etreide ohne  Z w ischen­
spesen an die M agazine der k. u. k. Militärverwaltung 
verkauft w erden kann.

Es wird daher in D urchführung  der 20. Vdg. des 
A rm ee  O b e rk o m m an d o s  v. 27. Juni 1. J. vorerst a n ­
geordnet:

I. A n z e i g e p i T i c h t .

Es s ind  insgesam m t über die Ernte an Weizen, 
Korn, Halbfrucht. Gerste, Hafer u. Mais zwei Anzeigen 
zu erstatten u. zwar:

A). In der ersten Anzeige ist das g e w o n n e ­
ne, nocht nicht ausged roschene  u. schä tzungsw ei­
se in Koretz angeführte G etreide 8 Tage nach  er­
folgter E in lagerung  anzuzeigen. Der V organg  hiebei 
ist:

a) Die Bauern ers ta tten  d ie  Anzeige beim Sol­
tys ihres Dorfes, welcher die angezeigten  M engen  in 
ein Anzeigeprotokoll e in träg t u. letzteres an den Wójt 
der G em einde  übergibt.

129.

O G Ł O S Z E N I E .

Ż n i w o  w  1915 r.

C. i k. Zarząd wojskowy w ydaje  n iniejszem sze ­
reg  zarządzeń dotyczących obrotu zbożow ego, a m a ­
jących na celu, aby

1) zboże po trzebne dla wyżywienia  ludności i 
bydła  aż do  żniw r. 1916 pozosta ło  w kraju,

- 2) zapobiedz brakowi środków  żywności i 
śrubow ania  cen w gó rę  przez nieuczciwych s p e k u ­
lantów,

3) aby pozosta ła  nadwyżka zboża m ogła być 
sprzedana bez kosztów  pośrednictwa tu te jszem u c. i k. 
Zarządowi w ojskow em u.

^ "
W .tym' celu ustanaw ia się w myśl rozpo rządze­

nia N aczelnego W odza z dnia 27 czerwca b. r. co 
następuje:

I. O b o w i ą z e k  z g ł a s z a n i a .

Należy uskutecznić  co do zbioru pszenicy, ży ­
ta, jęczmienia, owsa i kukurydzy  2 zgłoszenia:

A). W pierwszem zgłoszeniu należy  jeszcze przed  
w ym łóceniem  podać  przypuszczalną  ilość zboża w 
korcach, a to najdalej do  8 dni po zwiezieniu i z łoże­
niu zboża w stodole.

Postanow ienie  przy tern jest następujące:

a) W ieśniacy zgłasza ją  ilość zapasów  u so ł ty ­
sa, który zg łoszone zapasy  wciąga do  protokółu z g ło ­
szeń i protokół ten odda je  wójtowi gminy.
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b) Die G u tsbes itzer  erstatten die ana loge  An­
ze ige  m itte ls  A nzeigeblä ttern  direkt an den W ójt der 
G em einde .

B). Die Zweite Anzeige ist innerhalb  einer
W oche  nach der vo llende ten  A u sd resch u n g  von je 
100 M eterzen tner  oder, w enn der g an ze  Vorrat nicht 
100 M eterzen tner  beträgt, des  g an zen  Vorrates zu 
ers ta tten . V organg  hiebei ist ana log  wie sub  a) 
u n d  b), jedoch  ist d iese  Anzeige w öchentlich  zu e r­
sta tten .

F ü r  die s ta tis tischen Arbeiten ad  A) u. B) sind 
aus  jedem  Dorfe 2 V ertrauensm änner  fürzuwählen, die 

T dem  Soltys beistehen.

II. D u r c h f ü h r u n g 1.
A). G etre ide  aus  alter Ernte . Das G etreide der 

alten E rnte  (1914) b leibt bis 15. A ugust  1. J. im freien 
Verkehre.

Von diesem  T age 6. Uhr vorm. an, wird ein 
U ntersch ied  zwischen G etreide aus  der alten u. der 
neuen  Ernte  nicht m ehr  gem acht.

B). G etreide der neuen  Ernte. D as  Kreisko- 
m an d o  wird nach dem  Ergebn isse  der E rnte  feststel­
len, wieviel G etre ide  der einzelnen G at tu n g en  jede 
G em einde  an die M agazine  der k. u. k. Militärverwal­
tu n g  sukzessive zu liefern hat. Dieses G etre ide  wird 
nach W eisung  der K re iskom m andos  von den M agaz i­
n en  ü b e rn o m m en  und  w erden darüber  Scheine a u sg e ­
stellt, die bei der K asse  des k. u. k. K re iskom m andos  
sofort baar ausgezah lt  werden.

Das übrige, n icht für die M agazine bestim m te 
G etre ide  dient:

a) Zur E rn ä h ru n g  der B evölkerung. Hiebei wird 
per Kopf u. T ag  600 gr. G etreide (1V3 russische Pfund) 
gerechnet.

b) Zur F ü t te ru n g  der Pferde. Hiebei wird 
pro  Pferd u. T ag  2 kg  Hafer (5 russische Pf.) u. 2 kg. 
G ers te  (5 russische  Pfund) gerechnet.

c) Zur Aussaat.
d) Zur V ersorgung  der Brauereien u. B ren­

nereien. D iesen w erden  K ontingente  zugew iesen .

Jen es  Q u an tum , welches die B evö lke rung  selber 
braucht, wird ihr daher  verbleiben.

An Stelle des Z w ischenhandels ,  der in anderen  
Jah ren  den  Ü berschuss  aufgekauft hat, tre ten  die 
M agazine  der k. u. k. Militärverwaltung, die den 
P ro d u zen ten  ebenso  baar bezahlen wie der Hän- 

/  dler.
Es g e langen  H öchstp re ise  zur V erlau tba rung , w el­

che  von den M agaz inen  bezahlt w erden.

W eitere  B es tim m ungen  über die M agazine, die 
Art der Ablieferung u n d  Ü bernahm e, sowie die Appro- 
v is ion ie rung  der S täd te  werden folgen.

b) Właściciele dóbr uskutecznia ją  zgłoszenia 
swoich zapasów  na kartach zgłoszeń, które odda ją  b ez ­
pośrednio  wójtowi gminy.

B). D rug ie  zgłoszenie  należy uskutecznić  w 
ciągu tygodn ia  po w ym łóceniu  każdych 100 ce- 
tnarów  metrycznych ziarna, a o ile ogó lny  za ­
pas nie wynosi 100 cetnarów metrycznych, po u k o ń ­
czonej młócce. Zgłoszenia  te należy  uskuteczniać co 
tydzień.

Dla robót s ta tystycznych do  A) i B) n a ­
leży w każdej wsi dodać sołtysowi 2 m ężów  zau ­
fania.

II. S p o s ó b  w y k o n a n i a .
A). Zboże  pochodzące  ze s ta rego  zbioru. Z b o ­

że pochodzące  ze starego  zbioru (z r. 1914) p o zo ­
staje do 15. s ierpn ia  b. r. w w olnym  obrocie h a n d lo ­
wym.

O d tego  dnia od godz iny  6-ej przed p o ­
łudniem  począw szy nie będzie się robiło żad ­
nej różnicy m iędzy zbożem  ze s ta reg o  i now ego 
zbioru.

B) Zboże pochodzące  z no w eg o  zbioru. K o m en ­
da obw odow a stwierdzi na podstaw ie wyniku zbiorów, 
jakie ilości zboża poszczególnych g a tu n k ó w  ma każ­
da gm ina dow ieść do m agazynów  c. i k. Zarządu 
wojskowego.

Zboże to  zostanie w edług  w skazówek K om endy 
obw odow ej objęte  przez m agazyny  za p o św iad ­
czeniami, na podstawie których Kasa c. i k. K o­
m endy  obw odow ej wypłaci na tychm ias t  należytość w 
gotówce.

Pozostała  nadwyżka zboża nie przeznaczona dla 
m agazynów  ma służyć:

a) Dla wyżywienia ludności, przyczem liczyć się 
będzie  600 gr. zboża (1V2 funta rosy jsk iego) na g ło ­
wę codziennie.

b) Jako  karm a dla koni —  przyczem będzie 
się liczyć 2 kg. owsa (5 ros. funt.) i 2 kg. jęczm ienia  
(5 ros. funt.) na konia codziennie.

c) Jako  ziarno na zasiew.
d) Celem zaopatrzenia brow arów  i gorzelń.
Dla tych będą  przeznaczone odpow iednie  kon-

tygenty.
Jak widać z tych przepisów, ilość zboża, którą 

ludność po trzebuje  dla sw ego użytku, zostanie jej n a ­
dal pozostaw iona. Jedynie  w miejsce pośredników, 
którzy w zwykłych w arunkach nad w y żk ę  zboża k u p o ­
wali, w stępują  obecnie  m agazyny  tu tejszego c. i k. 
Zarządu w ojskow ego, które p rod u cen to w i wypłacą ce ­
nę gotówką, tak jak inni kupcy.

Należytość za zboże zostanie  w ypłacona w ed ług  
cen m aksym alnych, które zos taną  publicznie o g ło ­
szone

Dalsze zarządzenia tak co do m agazynów , jak 
i sposobu  dostaw y i objęcia zboża, jak również w 
sprawie aprowizacyi miast, zos taną  w ydane  w najb liż­
szym czasie.
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130 

Abschreibung der Grundsteuern.

Mit dem Befehle des k. u. k. M ili tä rgouverne­
m e n ts  Kielce vom 10./7. 1915 Nr. 1935 w urde die Ab­
sch re ibung  aller von ländlichen Besitzern pro 1914 
noch rückständigen  Realsteuern und  die S tu n d u n g  die­
ser laufenden Steuern angeordnet.

Auf G rund  dessen wurden die rückständigen 
G rund- und  Rauchfangsteuern  für das  Jah r  1914 von 
den Ukas- G rundstücken  und  von den G ro ssg ru n d ­
besitzen, die zur Vorschre ibung ge lang t sind, gänzlich  
abgeschrieben  und die bereits auf diese R ückstände 
eingezahlten  Beträge auf die laufenden Steuern ver­
rechnet. Zugleich ist für alle laufenden G rund- und 
Rauchfangsteuern  der Termin bis zum 30. Septem ber 
1. J. bes tim m t worden, w odurch die Strafbeträge in der 
H öhe von 1% pro M onat erst vom 1. O ctober  an g e ­
fangen von den bis zu dieser Zeit nicht e ingezahlten  
Steuern gerechne t  werden.

Dies ist in gee igne te r  W eise allen O rtsbew ohnern  
zur K enntn is  zu bringen.

131. 

KONKURSAUSSCHREIBUNG.

Im Kreise D om brow a in Polen ge langen  zwei 
D istriktsarztensstellen mit dem Sitze in Żarki und 
Strzemieszyce sowie eine Stadtarztstelle  in D om brow a 
vorläufig provisorisch zur Besetzung.

Mit jeder Distriktsarztensslelle  ist ein fixer G e ­
halt von jährlich 3000 Kronen verbunden, der Stadtarzt 
e rhält 2000 Kronen. Die O bliegenhe iten  des Arztes 
werden in einer besonderen  Dienstesvorschrift  festge­
setzt werden. Bewerber um diese Stelle müssen 
D oktoren der gesam m ten  H eilkunde sein, oder Ärzte 
die zur A usübung  aller Zweige der ärztlichen Praxis 
gesetzlich berechtigt s ind und  die physische E ignung, 
sowie die moralische U nbescholtenheit ,  desgleichen 
die K enntn is  der po lnischen Sprache nachw eisen. Be­
werber mit geburtshilflicher A usbildung  erhalten den 
Vorzug. Die en tsp rechend  belegten  G esuche  sind bis
1. A ugust 1915 an das k. u. k. K reiskom m ando in 
D om brow a in Polen zu richten, woselbst auch  n äh e ­
re Inform ationen eingeholt  w erden können.

130. 

Odpisanie podatkow gruntowych

C. i k. w ojskow a G ubern ia  Kielecka rozkazem z 
dn ia  10/7. 1914 Nr. 1935 zarządziła odp isan ie  wszel­
kich po koniec r. 1914 zaległych poda tków  g ru n to ­
wych i podym nych  z posiadłości wiejskich (ukazowych) 
i z większych posiadłości g run tow ych  po łożonych  we 
wsiach, tudzież odroczenie  terminu płatności tych p o ­
datków  aż do czasu po ukończeniu tegorocznych  zb io ­
rów.

Na podstawie tego  upow ażnienia  odp isane  zo ­
stały wszelkie po koniec r. 1914 jako  zaległe przypi­
sane  powyższe realne podatki z tern, że wpłaty d o ­
tychczas na te zaległości poczynione zaliczone zo s ta ­
ną na należytości bieżące t. j. na podatki za r. 1915.

Zarazem przedłuża się termin do zapłacenia  b ie­
żących podatków  gruntow ych i podym nych  do dnia 
30. września 1915 r., tak, że dopiero od  1. październ i­
ka r. b. grzyw ny pieniężne  w w ysokości 1%, m iesięcz­
nie od n iezapłaconej do tego czasu kwoty będą  d o ­
liczane.

O zarządzeniu i ułatwieniu tern należy z a w ia d o ­
mić w odpow iedni sposób  wszystkich miejscowych 
mieszkańców.

131. 

K O N K U R S .

W okręgu D ąbrow a górnicza w Polsce są d o  
obsadzenia , na razie prowizorycznie, dwie posady  le­
karzy okręgowych z siedzibą w Żarkach i S trzem ie­
szycach i jedna posada  lekarza m iejskiego w Dąbrowie.

Do każdej posady  lekarza okręgow ego  jest p rzy­
wiązana płaca stała rocznie 3.000 koron, lekarz m ie j­
ski otrzyma 2.000 koron. Obowiązki lekarza określi 
osobna  instrukcya służbowa.

Starający się o te posady  m uszą  być doktoram i 
wszech nauk lekarskich albo lekarzami upraw ionym i 
do  wykonania  całej praktyki lekarskiej —  wykazać się 
świadectwem  zdolności fizycznej jako też zn a jo m o śc ią  
języka polskiego. K andydaci z położniczem  w ykszta ł­
ceniem  m ają pierwszeństwo. O d p o w ied n io  udokum en-,  
tow ane podania  należy  przedłożyć do dn. 1 sierpnia 
1915 r. c. i k. K om endzie  obw odow ej w D ąbrow ie  
górniczej w Polsce, gdzie  też m ożna  o trzym ać  bliż­
sze informacye.
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132.

A M T S B L A T T .

I.

Vom 1 A ugust d. J. angefangen , wird, das A m ts­
b la t t  des  Kreises D om brow a  in zwei A usgaben  u. zw. 
g e tren n t  in deu tsch e r  u n d  polnischer Sprache ersche i­
nen . Jed e r  A bonnen t erhält beide A usgaben . Der 
A bonnem en tsp re is  wird dadurch  nicht berührt.

II.

D as k. u k. Militär —- G ouvernem en t Kielce, 
derzeit in M iechów, ha t gesta tte t ,  dass  Inserate öster­
reichisch —  ungarischer, sowie einheim ischer (im O k ­
kupationsgeb ie te  bes tehender)  F irm en in den A m tsb lä t­
tern der K re iskom m anden  veröffentlicht werden.

Inserate für das am  1. und  15. eines jed en  M o ­
n a te s  e rsche inende  A m tsb la t t  des Kreises D om brow a 
haben  österreichisch —  ungarische  F irm en an die 
A uskunftsste lle  des M ilitä rgouvernem ents  Kielce in 
Krakau, G ertrudygasse  12, bis zum. 9. bzw. 25. eines 
jed en  M onates, e inheim ische  F irm en an das  k. u k. 
K re iskom m ando  (Zivilverwaltung) D om brow a i Polen 
bis zum  11. bzw. 27. e ines  jeden  M onates  e inzusenden .

Der Insertionpreis be trägt für e inm aliges  E in ­
schalten:

auf 1/1 Seite . . . .  K. 30

,  1/2 .  . . . . .  16

.  1 4  .  ...........................9

,, 1/8 ...........................5

„ 1/16 .  : . . . » 3

Bei zwei —  oder m ehrm aliger E in sch a l tu n g  tritt 
ein N ach lass  von 10°o ein.

Da die Inserate in be iden  A usgaben  des  A m ts­
b la ttes  o h n e  P re isaufsch lag  veröffentlicht werden, e m p ­
fiehlt sich die E in se n d u n g  eines d o p p e ls p ra c h ig e n . 
Textes.

Der k. u. k. Kreiskommandant

Balzar Oberst m. p*

132.

DZIENNIK URZĘDOWY

I.

Począwszy od 1. sierpnia będzie  dziennik urzę­
dow y obw odu D ąbrow skiego w ychodził  w dwóch ję ­
zykach a m ianowicie osobno  w języku niemieckim i 
polskim. Każdy abonen t otrzym a oba w ydania . Cena 
p renum eraty  nie ulega zmianie.

II.

C. i k. gubern ia  Kielecka, czasow o w Miechowie 
zezwoliła na um ieszczenie  og łoszeń  firm austryacko- 
węgierskich i tutejszych (w obszarze okupow anym  
istniejących) w dziennikach urzędow ych w ydaw anych  
przez kom endy  obw odow e.

O głoszenia  przeznaczone do dziennika u rzędow e­
g o  obw odu D ąbrow skiego, w ychodzącego  1. i 15. k a ż ­
dego  miesiąca m ają  firmy aus tro-w ęgiersk ie  przesyłać 
do  Biura inform acyjnego c. i k. wojskowej gubernii 
Kieleckiej w Krakowie ul. G ertrudy  12. na jpóźniej do 
9. wzgl. do 25. każdego  miesiąca, firmy tutejsze c. i k. 
K om endzie  obw odow ej (zarząd cywilny) w D ąbrow ie  
do  11. wzgl. 27. każdego  miesiąca.

Cena og łoszeń  wynosi za jednorazow e um iesz­
czenie:

na 1,1 stronie . . . .  K. 30 

„ 1/2 strony . . . .  „ 1 6

„ 1 / 4  „ . . . .  „ 9

„ 1, 8 „ . . . .  „ 5

„ 1 1 6  ,, . . . . „ 3

W razie dwu —  lub w ie lokro tnego  um ieszczenia  
następuje  opust 10%-owy. Poniew aż ogłoszenia  będą  
um ieszczane  w obu wydaniach dziennika urzędow ego, 
bez podw yższenia  ceny, przeto jest w skazanem  prze­
sy łanie  tekstu w dwóch językach.

C. i k. komendant obwodu

Balzar pułkownik w. r.

D ru k a rn ia  J. L e w ic k i  i E. Mirek w D ąbro w ie ,  K lu b o w a  4.


